II List Piotra

Rozdzial 2

FALSZYWI PROROCY I NAUCZYCIELE

Falszywi nauczyciele

G1096 Gl161 G2532 G5578 G1722 G3588 G2992 G5613 G2532
V-2ADI-3P CONJ CONJ N-NPM PREP T-DSM N-DSM ADV CONJ
2:1 ’Eyévovrto 0¢ Kol WYELOOTPOPTTOL &v (7o) A0, G Kol
Egenonto p de kai pseudoprofetai en to lao, hos kai
Stali si¢ za$ i falszywi prorocy wérod — ludu, jak i
G1722 G4771 G1510 G5572 G3748 G3919 G139
PREP P-2DP V-FDI-3P N-NPM R-NPM V-FAI-3P N-APF
&v opiv goovtal yevdodddoKalot, ofttveg TOPEIGAEOVGY aip€oelg
en hymin esontai pseudodidaskaloi, hoitines pareisaksusin haireseis
wsérod  was beda falszywi nauczyciele,  ktorzy = potajemnie wprowadza  podzialy
G684 G2532 G3588 G59 G846 G1203 G720 G1863
N-GSF CONJ T-ASM V-AAP-ASM P-APM N-ASM V-PNP-NPM V-PAP-NPM
anoleiog, Kol Y dyopacovto aOTOVG  OeomOTNV  GPVOVLEVOL, EMAYOVTEG
apoleias, 3 kai ton agorasanta autus despoten arnumenoi, 4 e€pagontes
niszczace, i [Tego], ktory wykupit  ich Wiladce  wypierajac, przynoszac
G1438 G031 G684 G2532 G4183 GI8lI G846
F-3DPM A-ASF N-ASF CONJ A-NPM V-FAI-3P P-GPM
£00TO1G TOYVIV AmOAEIOY 2:2 ol TOMAOL £€akolovbnocovaty avT®V
heautois tachinen apoleian; kai polloi eksakoluthesusin auton
sobie samym  nagle catkowite zniszczenie. A wielu bedzie podaza¢ za  ich
G3588 G766 G1223 G3739 G3588 G3598 G3588 G225
T-DPF N-DPF PREP R-APM T-NSF N-NSF T-GSF N-GSF
TOdg acelyeiong, o obg M 0060g il aAnOeiog
tais aselgeiais, di’ hus he hodos tes aletheias
— nieokietznanym pozadaniem,  przez  ktérych — droga  — prawdy
G987 G2532 G1722 G4124 G4112 G3056 G4771
V-FPI-3S CONJ PREP N-DSF A-DPM N-DPM P-2AP
BracenunOncetar 2:3 ol &v mieovedig TAOGTOLG AdyoLg VUAG
blasfemethesetai; 5 kai en pleoneksia plastois logois hymas
zostanie oczerniona. I w chciwosci  falszywymi  stowami  was
G1710 G3739 G3588 G2917 G1597 G3756 G691 G2532
V-FDI-3P R-DPM T-NSN N-NSN ADV PRT-N V-PAI-38 CONJ
gumopedoovtor  O1G 10 Kpipo Exmaiot 00K apyet, Kol
emporeusontai; hois to krima ekpalai uk argei, kai
przehandluja; co [donich] — sad od dawna nie jest bezczynny, a
G3588 G684 G846 G3756 G3573
T-NSF N-NSF P-GPM PRT-N V-PAI-3S
1 GmOAEW,  OOTAV ) vootalet.
he apoleia auton u nystadzei.
— zguba ich nie drzemie.
D'w zn. "pojawili sig".
2 lub "pseudoprorocy".
3 lub "stronnictwa zguby", "zgubne herezje".

4 Jud 1:4

3 lub "mowié sig bedzie z wyrzutami, bedzie wyszydzona, bedzie si¢ obrazal, bedzie sig bluznic".
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Nauka z przeszlosci
G1487 G1063 G3588 G2316 G32 G264 G3756 G5339
COND CONJ T-NSM N-NSM N-GPM V-AAP-GPM PRT-N V-ADI-3S
2:4 &l yop 0 (CEe ayyélmv apopmodvtov 00K £peioaro,
ei gar ho Theos angelon hamartesanton uk efeisato,
Jesli bowiem — Boég zwiastunow,  kiedy zgrzeszyli  nie oszczedzit,
G235 G4577 G2217 G5020 G3860 G1519 G2920 G5083
CONJ N-DPM N-GSM V-AAP-NSM V-AAI-3S PREP N-ASF V-PPP-APM
GANG oELPOIg Copov TOPTOPDGOG TopEdOKEY  E€lg Kpiow TNPOVLUEVOLG, 2:5
alla seirois zofu tartarosas ¢ Daredoken eis krisin terumenus, 7
ale [w] fancuchach  mroku  Tartaru wydat na sad strzezonych,
G2532 G744 G2889 G3756 G5339 G235 G3590 G3575
CONJ A-GSM N-GSM PRT-N V-ADI-3S CONJ A-ASM N-PRI
Kol apyoiov KOGHOL  OVK £peioaro, GAACL dydoov N
kai archaiu kosmu uk efeisato, alla ogdoon g Noe
i starozytnego  §wiata  nie oszczegdzit, ale [jako] 6smego, Noego
G1343 G2783 G5442 G2627 G2889 G765 G1863
N-GSF N-ASM V-AAI-3S N-ASM N-DSM A-GPM V-AAP-NSM
dkaooHvng Kfpuko  dpOAaev,  KOTOKALGLOV KOGL® acePdv Ema&ag,
dikaiosynes keryka efylaksen, kataklysmon o kosmo asebon epaksas,
sprawiedliwosci  herolda  ustrzegl, [do] powodzi $wiata  bezboznych  doprowadziwszy,
G2532 G4172 G4670 G2532 Gl116 G5077 G2692 G2632
CONJ N-APF N-GPN CONJ N-GSF V-AAP-NSM N-DSF V-AAI-3S
2:6 xal TOAELG Yodopmv Kol Topoppag  teppiroag KOTOGTPOPT KOTEKPLVEY,
kai poleis Sodomon kai Gomorras tefrosas katastrofe katekrinen, |,
i miasta  Sodomy i Gomory  spopieliwszy,  zniszczeniem  potepil,
G5262 G3195 G764 G5087 G2532
N-ASN V-PAP-GPM V-PAN V-RAP-NSM CONJ
VIOdEY L HEALOVTOV doePeiv 1e081KMG, 2:7  xoi
hypodeigma mellonton asebein tetheikos, 1 kai
[jako] przyktad  majacych nastapi¢  czyniacych bezbozno$¢  umiesciwszy, i
G1342 G3091 G2669 G5259 G3588 G3588 G113 G1722
A-ASM N-PRI V-PPP-ASM PREP T-GSF T-GPM A-GPM PREP
dikatov Aot KOTOTOVOOLLEVOV VIO ¢ OV abéopmv &v
dikaion Lot kataponumenon hypo tes ton athesmon en
sprawiedliwego  Lota doznajacy udrgki  przez @ — — nikczemnych w
G766 G391 G4506 G990 G1063 G2532 G189
N-DSF N-GSF V-ANI-38 N-DSN CONJ CONJ N-DSF
doehyeiq GvacTpoPig épdooro,—  2:8  PAréupott yap Kol axofj
aselgeia anastrofes erysato,— blemmati gar kai akoe
rozwigztosci  zachowania [ich],  wyratowat, wzrokiem  bowiem i stuchem
G3588 G342 G1460 G1722 G846 G2250 G1537 G2250 G5590
T-NSM A-NSM V-PAP-NSM PREP P-DPM N-ASF PREP N-GSF N-ASF
0 dikatog EVKOTOIKAV &v avTolg nuépayv s NUEPOG Yoymv
ho dikaios enkatoikon en autois hemeran eks hemeras psychen
[ten] sprawiedliwy  mieszkajac wsrod  nich, dzien po dniu duszy
G1342 G459 G2041 G928 G1492 G2962
A-ASF A-DPN N-DPN V-IAI-3S V-RAI-3S N-NSM
dwkaiov avopolg £pyorg épacavilev,— 2:9  oidev Kbpiog
dikaian anomois ergois ebasanidzen,— oiden Kyrios
sprawiedliwej  bezprawnymi  dzielami  zadawat bol. Wie Pan

© W mitologii greckiej, Tartar to glgboka otchtan, ktora jest uzywana jako loch meki i cierpienia dla niegodziwych i jako wigzienie dla tytanow. Tartar jest
miejscem, gdzie wedtug Gorgiasza Platona (ok. 400 p.n.e.) dusze sa sadzone po $mierci i gdzie niegodziwi otrzymali boska karg.

7 Jud 1:6

8 w znaczeniu "jednego z osmioosobowej grupy".

9 czyli potopu.
10 Jud 1:7

D w znaczeniu "jako pokazanie bezboznym tego, co ma nastgpic".
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G2152 G1537 G3986 G4506 GY4 G116l G1519 G2250
A-APM PREP N-GSM V-PNN A-APM CONJ PREP N-ASF
gvoefeig €K nepacpod  pvechat, a.diKovg o¢ glg nuépav
eusebeis ek peirazmu ryesthai, adikus de eis hemeran
[jak] poboznych  z proby wyrywaé, niesprawiedliwych  za$ na dzien
G2920 G2849 G5083
N-GSF V-PPP-APM V-PAN
kpicewg  KoAalopévoug mpelv,
kriseos koladzomenus terein,
sadu [celem] ukarania  zachowad,
Nadchodzaca kara
G3122 Gl161 G3588 G3694 G4561 G1722 G1939 G3394 G4198
ADV-S CONJ T-APM ADV N-GSF PREP N-DSF N-GSM V-PNP-APM
2:10 pdhota o¢ TOVG onicw ocopKog &V EmOupia HoGod TOPEVOLLEVOLG
malista de tus opiso sarkos en epithymia miazmu poreuomenus
najbardziej  za$ [tych] za ciatem w pozadaniu  zepsucia  idacych
G2532 G2963 G2706 G5113 G829 G1391 G3756
CONJ N-GSF V-PAP-APM N-NPM A-NPM N-APF PRT-N
Kol KUPOTNTOG  KOTOMPOVODVIOG.  TOAUNTOL, avbadec, d6&ag oV
kai kyriotetos katafronuntas. tolmetai, authadeis, doksas u
i wladzami  gardzacych, zuchwali, samowolni, [przed] chwalami  nie
G5141 G987 G3699 G32 G2479 G2532 Gl1411 G3173
V-PAI-3P V-PAP-NPM ADV N-NPM N-DSF CONJ N-DSF A-NPM-C
tpépovoty  Pracenuodvreg, 2:11 omov dryyerot oyt Kol duvdpet petloveg
tremusin blasfemuntes, 12 hopu angeloi ischyi kai dynamei meidzones
drzacy [a] bluzniacy, gdzie  zwiastuni  silg i moca wieksi
G1510 G3756 G5342 G2596 G846 G3844 G2962 G989 G2920
V-PAP-NPM PRT-N V-PAI-3P PREP P-GPM PREP N-DSM A-ASF N-ASF
bvteg oV PEPOLGLY Kat’ avT®OV mopa Kopio BArGoenov Kpiowv.
ontes u ferusin kat’ auton para Kyrio blasfemon krisin.
bedac, nie niosg przeciw  nim przed Panem  oczerniajacego  osadu.
G3778 Gl161 G5613 G249 G2226 G1080 G5446 G1519
D-NPM CONJ ADV A-NPN N-NPN V-RPP-NPN A-NPN PREP
2:12 ovrtot 08, o dloya {oa yeyevvnpéva QLOIKQ elg
hutoi de, hos aloga zoa gegennemena fysika eis
Ci zas, jak pozbawione rozumu  zwierzg¢ta,  urodzone zZnatury na
G259 G2532 G5356 GI722 G3739 G50 G987 G1722
N-ASF CONJ N-ASF PREP R-DPM V-PAI-3P V-PAP-NPM PREP
ooy Kol @Bopav, &v oic ayvoodotv Broaoconuodvteg,  &v
halosin kai fthoran, en hois agnousin blasfemuntes, en
schwytanie i zniszczenie, W czym nie rozumiejgc,  bluznia, w
G91
V-PPP-NPM
G3588 G5356 G846 G2532 G5351 (’7,8“(01’)}18\/01
T-DSF N-DSF P-GPM CONJ V-2FPI-3P dik .
] @Bopd avTOV Kol oBapncovrat, 2:13 Aadrumenot
te fthora auton kai ftharesontai, [w] niegodziwym
— zagtadzie ich i zniszczeni beda, postepowaniu
G3408 G93 G2237 G2233 G3588 G1722 G2250
N-ASM N-GSF N-ASF V-PNP-NPM T-ASF PREP N-DSF
weOov aowciog Nooviv nyovuevol mv &v Nuépe
misthon adikias; hedonen hegumenoi ten en hemera
[jako] zaptatg  niesprawiedliwo$ci;  [za] przyjemno$¢  uznajac — w dzien
G5172 G4696 G2532 G3470 G1792 G1722 G3588 G539 G846
N-ASF N-NPM CONJ N-NPM V-PAP-NPM PREP T-DPF N-DPF P-GPM
TPLETV, omiAot Kol p@dpot EVIPLODVTEG &v Taig amdToug avTOV
tryfen, spiloi kai momoi entryfontes en tais apatais auton
rozpuste, plamy i hanby rozkoszujace sig W — oszustwie  ich,
12) Jud 1:8-10
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G4910 G4771 G3788 62192 63324 63428 G2532
V-PNP-NPM P-2DP N-APM V-PAP-NPM A-APM N-GSF CONJ
GLVELOYOVLEVOL vuy, 2:14  0¢pBoipovg  Exovteg HEOTOVG  pOtyoAidog Kol
syneuochumenoi hymin, 13 ofthalmus echontes mestus moichalidos kai
wspoélnie ucztujacy  [z] wami, oczy majacy petne cudzoloznicy i
G180 G266 G1185 G5590 G793 G2588 G1128
A-APM N-GSF V-PAP-NPM N-APF A-APF N-ASF V-RPP-ASF
GKOTOTONGTOVG apoptiog, deledlovteg YOYOG AoTPIKTOVG,  KOPdloy  YEYUUVOGUEVIV
akatapaustus hamartias, deleadzontes psychas asteriktus, kardian gegymnazmenen
nienasyconych  grzechéw, necacy dusze niestabilne,  serce wycéwiczone
G4124 G2192 G2671 G5043 G2641 G2117 G3598
N-GSF V-PAP-NPM N-GSF N-NPN V-PAP-NPM A-ASF N-ASF
mheoveEiog &xovteg, Katdpog Tékvar 2:15  KOTOAEMOVTEG gvleiav 000V
pleoneksias echontes, kataras tekna; kataleipontes eutheian hodon
[w] chciwo$ci  majacy, przeklenstwa  dzieci. Opuszczajac  prosta droge
G4105 G1811 G3588 G3598 G3588 G903 G3588 G1007 G3739
V-API-3P V-AAP-NPM T-DSF N-DSF T-GSM N-PRI T-GSM N-PRI R-NSM
gmhovnOnocav,  €Eakolovbnoavteg TR 00® 0D BoAadap oD Bedp, 0g
eplanethesan, eksakoluthesantes te hodo tu Balaam tu Beor, hos
zbladzili, podazawszy — droga — Balaama  [syna] Beora, co
G3408 G93 G25 G1649 G1161 G2192 G2398
N-ASM N-GSF V-AAI-38 N-ASF CONJ V-2AAI-3S A-GSF
pHicov aociog nyamnmoev, 2:16 &hey&wv o¢ goyev idiag
misthon adikias egapesen, 14 elenksin de eschen idias
zaptatg  niesprawiedliwosci  ukochat, nagane  za$ miat [za] swoje
G3892 G5268 G880 G1722 G444 G5456 G5350 G2967
N-GSF N-NSN A-NSN PREP N-GSM N-DSF V-ANP-NSN V-AAI-3S
napavouiog vrolvylov doovov  &v avOpmmov OOVT @OeyEqpevov EKDAVCEV
paranomias; hypodzygion afonon en anthropu fone fthenksamenon ekolysen
nieprawo$ci;  juczne bydlg, nieme, — cztowieka glosem  przemowiwszy, powstrzymato
G3588 G3588 G4396 G3913 G3778 GI510 G4077 G504
T-ASF T-GSM N-GSM N-ASF D-NPM V-PAI-3P N-NPF A-NPF
mv 00 mpogriTov  mopogpoviav.  2:17  ovrtol glow myoi Gvvdpot
ten tu profetu parafronian. hutoi eisin pegai anydroi
— — proroka szalenstwo. Ci sg zrodtami  bezwodnymi
G2532 G887 G5259 G2978 G1643 G3739 G3588 G2217 G3588
CONJ N-NPF PREP N-GSF V-PPP-NPF R-DPM T-NSM N-NSM T-GSN
Kol opiyhon V1O Aoihamog gowvopeval,  oig 0 Copog 0D
kai homichlai hypo lailapos elaunomenai, hois ho zofos tu
i mgla przez  burzliwy wiatr  pedzona, ktorym — mrok —
G4655 G5083 G5246 G1063 G3153 G5350
N-GSN V-RPI-3S A-APN CONJ N-GSF V-PDP-NPM
6KOTOVG TETNPNTOL. 2:18 Umépoyka yop potodtnTog  Beyyoduevol
slfotus . Feteretai. 15 hyperogka . gar mataiotetos. fthengf)menoi 16
clemnoscl  jest strzezony. Nadmiernie = bowiem  proznosci mowig,
G1185 G1722 G1939 G4561 G766 G3588 G3641
V-PAI-3P PREP N-DPF N-GSF N-DPF T-APM ADV
deledlovoy  €v Embopiong copKOg  doelyeioug TOVG OAlymg
deleadzusin en epithymiais sarkos aselgeiais tus oligos
necac przez  pragnienie  ciata nieokielznane pozadanie @~ — mato
G668 G3588 G1722 G4106 G390 G1657 G846
V-PAP-APM T-APM PREP N-DSF V-PPP-APM N-ASF P-DPM
ATOQEVYOVTOG TOVG &v TGV GVOGTPEPOUEVOLG, 2:19 éhevbeplav  avTOig
apofeugontas tus en plane anastrefomenus, eleutherian autois
uciekajacych [od] [tych] w bledzie  odwracajacych sie, wolnos¢ im
GI861 G846 G401 Gs225 G3588 G5356 G3739 G1063
V-PNP-NPM P-NPM N-NPM V-PAP-NPM T-GSF N-GSF R-DSM CONJ
gmayyeAhopevotl,  avtol dodlot VIAPYOVTEG g @Bopdc 6) Yap
epangellomenoi, autoi duloi hyparchontes tes fthoras; ho gar
oglaszajac, sami niewolnikami  bedac — zniszczenia;  czemu  bowiem
13 Jud 1:12
4 Jud 1:11
19 Jud 1:12-13
1 Jud 1:16
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G5100 G2274 G3778 G1402 G1487 G1063

X-NSM V-RNI-3S D-DSM V-RPI-3S COND CONJ

TG frmzon, TOOT® dedovimTa. 2:20 el Yap

tis hettetai, tuto dedulotai. ei gar

kto jest przezwyciezony,  temu jest uczyniony niewolnikiem. Jesli bowiem

G668 G3588 G3393 G3588 G2889 G1722 G1922 G3588 G2962

V-2AAP-NPM T-APN N-APN T-GSM N-GSM PREP N-DSF T-GSM N-GSM

ATOPLYOVTEG T paopoTo 0D koéopov  év Emyvdoet 10D Kvpiov

apofygontes ta miazmata tu kosmu en epignosei tu Kyriu

ucieklszy [od] nieczystosci — Swiata W poznaniu — Pana

G2532 G4990 G2424 G5547 G3778 Gl161 G3825 G1707

CONJ N-GSM N-GSM N-GSM D-DPN CONJ ADV V-2APP-NPM

Kol 2oTipog ‘Incod Xpiotod, Toutolg  Of ThAY EUTAOKEVTEG

kai Soteros lesu Christu, tutois de palin emplakentes

i Zbawiciela  Jezusa  Pomazanca, te za$ znéw  wplatawszy sig,

G2274 G1096 G846 (3588 G2078 G5501 G3588 G4413

V-PNI-3P V-2RAI-3S P-DPM T-NPN A-NPN-S A-NPN T-GPN A-GPN-S

NTTOVIOL, yéyovev avTolg 0 goyota yelpova TRV TPOTOV.

hettontai, gegonen autois ta eschata cheirona ton proton.

przezwyciezeni,  stalo si¢ im [te] ostatnie gorsze — [od] pierwszych.
G2909 G1063 G1510 G846 G3361 G1921 G3588 G3598 G3588
A-NSN-C CONJ V-IAI-3S P-DPM PRT-N V-RAN T-ASF N-ASF T-GSF

2:21  «Kp&ittov yop v avTolg un Eneyvokévar TV 000V g
kreitton gar en autois me epegnokenai ten hodon tes
Lepiej bowiem  byloby im nie poznawaé — drogi —

G1343 G2228 G1921 G5290 G1537 G3588 G3860 G846

N-GSF PRT V-2AAP-DPM V-AAN PREP T-GSF V-APP-GSF P-DPM

SKooovHVIG, il gntyvodov VIOGTPEY QL €K g napadobeiong  ovTOIC

dikaiosynes, e epignusin hypostrepsai ek tes paradotheises autois

sprawiedliwosci,  niz poznawszy zawrocic od — wydanego im

G40 G1785 G4819 G846 G3588 G3588 G227 G3942

A-GSF N-GSF V-RAI-3S P-DPM T-ASN T-GSF A-GSF N-GSF

aytog EVTOAT|G. 2:22  ocvuPéPnkev a0Tolg 10 g aAn00odg TOPOLULOG,

hagias entoles. symbebeken autois to tes alethus paroimias,

Swietego  przykazania. Zdarzyla sie im [ta] — prawdziwa  przypowies¢:

G2965 G1994 G1909 G3588 G2398 G1829 G2532 G5300 G3068

N-NSM V-AAP-NSM PREP T-ASN A-ASN N-ASN CONJ N-NSF V-AMP-NSF

Kovov EMOTPEYOG émi 10 idwov €€épapa Kod Yg AovGaEVN

Kyon epistrepsas epi to idion ekserama 17 kai Hys lusamene

Pies zawrocit do — jego wymiocin a swinia  ktéra obmytla si¢

GI1519 G2946 G1004

PREP N-ASM N-GSM

elg KOMG OV BopPodpov.

eis kylismon 1g borboru.

do tarzania si¢ btotem.
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M Prz 26:11
18 toczenie, ktorego efektem jest brud.
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